& CALEFFI

Hydronic Solutions

H0006861.01

www.caleffi.com

Misturadora eletréonica com desinfecao térmica programavel @

© Copyright 2020 Caleffi

Série 6000 (24 V) LEGIOMIN

MANUAL DE INSTALACAO E COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO

Funcao

A misturadora eletronica é utilizada nas instalacdes
centralizadas para producao e distribuicdo de agua
quente para uso sanitario.

A sua fungéo é garantir e manter a temperatura
da agua quente sanitéria distribuida aos pontos
de utilizagdo, quando variam as condi¢cdes da
temperatura e pressdo de alimentagdo da agua
quente e fria na entrada, ou o caudal consumido.
Esta série especial de misturadoras eletronicas esta
dotada de um regulador proprio que gere uma
série de programas de desinfecao térmica do
circuito contra a Legionella.

Permite ainda verificar se, de facto, se atingem
as temperaturas e os periodos de tempo
de desinfecao térmica e implementar as
devidas acdes corretivas. Todos os pardmetros
séo diariamente atualizados e memorizados num
histérico, com um registo horario das temperaturas.
Consoante o tipo de instalagdo e os habitos
de consumo, é possivel programar os niveis de
temperatura e os periodos de intervencdo de modo
mais adequado.

Este dispositivo permite a gestdo remota com
um protocolo de transmissdo MODBUS-RTU
especifico, utilizado nos sistemas de Building
Management (BMS).
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ADVERTENCIAS
As instrucbes seguintes devem ser lidas e compreendidas antes da instalacdo, colocacdo em funcionamento e
manuten¢ao da misturadora eletronica.

O simbolo de seguranca ¢ utilizado neste manual para chamar a atencao para as respetivas instrucées

de seguranca. O simbolo tem o seguinte significado:

ATENGAO!

A SUA SEGURANGCA ESTA EM CAUSA. O INCUMPRIMENTO DESTAS INSTRUGCOES PODE
ORIGINAR UMA SITUACAO DE PERIGO.

- A misturadora eletronica deve ser instalada por um instalador qualificado de acordo com as normas nacionais e/ou
0S respetivos requisitos locais.

- Se as misturadoras eletrénicas nao forem instaladas, colocadas em funcionamento e mantidas corretamente segundo
as instrugdes contidas neste manual, poderdo nao funcionar corretamente e colocar o utilizador em perigo.

- Certificar-se de que todos os adaptadores possuem vedacao hidraulica.

- Ao realizar as ligagdes hidraulicas, ter o cuidado de n&o forgar mecanicamente as partes roscadas. Com o tempo
poderao ocorrer ruturas com fugas de agua que podem causar danos materiais e/ou pessoais.

- Temperaturas da agua superiores a 50°C podem provocar queimaduras graves. Durante a instalacao, colocacao
em funcionamento e manutencéo das misturadoras eletronicas, adotar as precaucdes necessarias para que tais
temperaturas néao representem um perigo para pessoas.

ATENCAO: Risco de choque elétrico. A parte posterior do quadro e a valvula misturadora
estao sob tensao. Desligar a alimentacao elétrica antes de efetuar qualquer intervencao. O
incumprimento destas indicacées pode provocar danos pessoais ou materiais.

Ao ligar o equipamento, é necessario confirmar o idioma desejado entre os seguintes:
I-E-F-D-ES-P-NL-SL-HR-SR-RO

Se 1 minuto apds a ativacao nao for selecionado o idioma, o menu passara diretamente para
a selecao da data e da hora. Sera sempre possivel selecionar o idioma desejado no menu
“Definicao”.

Gama de produtos
Série 6000 Misturadora eletronica com desinfegéo térmica programavel. Versao roscada.

medidas DN 20 (3/4”) - DN 25 (1”) - DN 32 (1 1/4”) - DN 40 (1 1/2”) - DN 50 (2”)
Série 6000 Misturadora eletronica com desinfegao térmica programavel. Versao flangeada. medidas DN 65 e DN 80

Componentes caracteristicos
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1) Regulador digital Legiomix (24 V)
2) Valvula misturadora

)
)
3) Servomotor da valvula misturadora
4) Sonda de ida de agua misturada
5) Sonda de retorno (recirculo)

6) Termémetro de ida de agua misturada
7) Clip de fixacdo do motor




Composicao da embalagem

® Regulador digital composto por caixa e base de ligagéo elétrica
¢ Barra DIN e buchas de fixagdo

* Valvula misturadora

* Servomotor

e Sonda de ida

e Sonda de retorno de contacto. Sonda de retorno com bainha, opcional, codigo F69381 (ndo fornecida de série)

* Bucins
No corpo do contentor, na parte inferior, existem 9 furos para a montagem dos bucins, para garantir a protecéo IP 54, assim definidos:
- Alimentacao de rede: PG9 fornecido j& montado
- Comando da valvula misturadora: PG11 fornecido ja montado
- Sonda de ida PG7 fornecido ja montado
- Sonda de retorno (recirculo da instalagéo):  PG7 fornecido montado
- 4 contactos do relé de sinalizagdo: PG9 fornecidos nao montados
- Interface de dados RS485: PG7 fornecido ndo montado

¢ Fusiveis de substituicao
e Manual de instalacdo e colocagcao em funcionamento

e Alavanca para abertura manual (apenas nas versdes flangeadas).

sonda de retorno
de contacto
(recirculo)

alavanca
para abertura =
manual
(apenas nas
versoes
flangeadas)




Caracteristicas técnicas

Corpo da valvula

Materiais:

Corpo: - versdes roscadas:
- versdes flangeadas:

latao EN 12165 CW617N

liga “LOW LEAD" antidezincificagdo (R
EN 12165 CW724R

Esfera: - versdes 3/4” - 1 1/4”: latdo EN 12165 CW614N, cromada
- versdes 1 1/2” - 2" latdo EN 12165 CW614N, cromada, POM

- versOes flangeadas: aco inoxidavel AlSI 316
Vedaces hidraulicas:  versdes roscadas: EPDM - versdes flangeadas: NBR

Pressdo nominal corpo: PN 16
Presséao maxima funcionamento: 10 bar
Pressao maxima diferencial: 5 bar
Temperatura maxima na entrada: 100°C
Escala de temperatura do termémetro: 0+80°C

Ligagbes agua quente e fria: 3/4”+2” M (EN 10226-1) com casquilho
Ligagao agua misturada: 3/4”+2” F (EN 10226-1) com casquilho
Ligacoes flangeadas: DN 65 e DN 80, PN 16 acoplavel a

contraflange EN 1092-1

Servomotor para versao roscada

Alimentacéo: 24V (AC) - 50/60 Hz diretamente do regulador
Consumo em regime: 6 VA
Tampa de protecao: autoextinguivel VO
Grau de protegao: IP 65
Campo de temperatura ambiente: -10+55°C
Comprimento do cabo de alimentagao: 0,8m

Servomotor para versao flangeada

Alimentacéo: 24V (AC) - 50/60 Hz diretamente do regulador
Consumo em regime: 10,5 VA
Tampa de protecao: autoextinguivel VO
Grau de protegao: IP 65
Campo de temperatura ambiente: -10+55°C
Comprimento do cabo de alimentagao: 2m
Desempenho da misturadora

Precisao: +2°C
Pressdo maxima diferencial: 5 bar
Relacao maxima entre as pressoes de entrada

(Q/F ou F/Q) com Gmin. = 0,5 Kv: 2:1

DN 20 | DN 25 | DN 32 | DN 40 | DN 50

Regulador digital

Material:
Caixa: ABS autoextinguivel
cor branca RAL 1467
Tampa: SAN autoextinguivel transparente fumada
Alimentacao: 24V (AC) 50/60 Hz
Consumo: 6,5 VA
Campo de temperatura de regulagéo: 20+85°C
Campo de temperatura de desinfegao: 40+85°C

Campo de temperatura ambiente: 0+50°C
Grau de protegao: IP 54 (montagem na parede)

(aparelho da classe Il)
Corrente dos contactos:

Comando vélvula mist.: 1A24V
Relé de alarme (R2): 5(2) Al24 V
Relé 1, 3, 4: 10(2) A/24 V
Fusiveis: 1 (principal): 400 mA
Fusiveis: 2 (valvula mist.): 1A

Reserva de carga: 15 dias. No caso de falta de corrente,
mediante bateria tampao recarregavel 3 pilhas de 150 mAh

Ativagao através de microinterruptor

Tempo de recarga da bateria: 140 h

Em conformidade com as diretivas: CE

Sondas de temperatura

Material:

Corpo: aco inoxidavel
Tipo de elemento sensivel: NTC
Campo de trabalho: -10+125°C
Resisténcia: 10000 Ohm a 25°C
Constante de tempo: 2,5

150 m cabo 2x1
250 m cabo 2x1,5

Distancia max. da sonda de ida ou recirculo:

CAUDAIS recomendados para garantir um funcionamento
estavel e uma precisao de = 2°C

DN 20| DN 25 | DN 32 | DN 40 | DN 50
|Dimenséo 3/4” 1” 11/4" | 11/2" 2" DN 65 | DN 80

Dimensao| 3/4” 1” 11/47 | 11/2” 27 DN 65 | DN 80

[Min. m>m)] 0,5 0,7 1,0 1,5 2,0 4,0 5,0

Kv(m¥h)| 8,4 10,6 21,2 32,5 41,0 | 90,0 | 105,0

Max. (m*h)*| 10,3 | 13,2 | 28,1 39,0 | 48,3 | 110,0 | 150,0

*Ap = 1,5 bar



Principio de funcionamento

A valvula misturadora recebe na entrada agua quente proveniente do termoacumulador e agua fria da rede hidrica e, na sua saida, envia agua
misturada.

O regulador, através de uma sonda, mede a temperatura da agua misturada a saida da valvula, e aciona a prépria valvula para manter a temperatura
definida.

O aparelho inclui um reldgio digital e permite programar intervengdes de desinfecdo antilegionela na instalagéo hidraulica.

A desinfecao da instalagcdo ocorre, elevando a temperatura da agua até a um determinado valor durante um determinado periodo de tempo.

Para um melhor controlo da desinfecao térmica, neste tipo de instalacbes também pode ser necesséria a medicao da temperatura da agua
de retorno da distribuicéo, medicao essa efetuada através da sonda de recirculo. Esta medicao, quando disponivel, é utilizada para controlo
e verificacao da temperatura atingida em toda ou em parte da rede, j& que a sonda pode ser posicionada num ponto remoto da instalagao.

O aparelho dispde de uma interface RS-485 com protocolo MODBUS-RTU para consulta e programacao remota e, mediante os
respetivos relés, comunica ao exterior os sinais de alarme e comandos para outros dispositivos da instalacao.

| sonda de saida misturada |

N

O

| sonda de recirculo |

Como acessorio, esta disponivel um conversor de interface MODBUS-RTU/BACnet, codigo 755052, para utilizar em sistemas BMS que comunicam
com protocolo de transmissdo BACnet

_GCALEFFI
tem 755052




Regulador digital

Ligacodes elétricas

Antes de ligar a alimentacao elétrica, ativar a
bateria através do microinterruptor, para nao
ativar a sinalizacao de alarme.

Para remover a base de ligacao elétrica, é necessario roda-la e extrai-la da sede.
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se encontra no programa de
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ATEN(;T\O: Risco de choque elétrico. A parte posterior do quadro e a valvula misturadora estao sob
tensao. Desligar a alimentacao elétrica antes de efetuar qualquer intervencao. O incumprimento destas
indicagcoes pode provocar danos pessoais ou materiais.

ATEN(;T\O: Em caso de intervengoes na rede de alimentacao elétrica, podem provocar-se danos a parte

eletrénica da valvula.



Parte posterior do quadro

Fusivel da valvula mist. Fusivel aparelho 400 mA
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ativado  desativado Bateria | Ligacdo da bateria | * Ligagdo a terra
{eonfiguragio de ) ) n3o utilizada para
Bateria ligada Bateria desligada a versio roscada
E 5 G - 1 ORS
Ligacdo das sondas: Tabela de resisténcia das sondas
li ao entr n
O cabodeligacao entre as sondas ey 5 C o C S C o

de ida, retorno e o regulador
deve ser colocado numa conduta
dedicada. Se o cabo de ligacao

-20 97060 20 12493 60 2488 100 680
-15 72940 25 10000 65 2083 105 592
for inserido numa conduta com -10 55319 30 8056 70 1752 110 517
outros cabos de tensdo, devera -5 [42324| 35 6530 75 1480 | 115 450
usar-se um cabo blindado com 0 32654 40 5327 80 1255 120 390
||ga950 a terra. 5 25396 45 4370 85 1070 125 340
10 19903 50 3603 90 915
15 15714 55 2986 95 787

Em caso de inversao das polaridades ou falta de corrente, o sistema entra em ESTADO ALARME DA
BATERIA; consultar o capitulo “Alarmes”.



Posicionamento dos bucins

Ao executar as ligagdes elétricas, é necessario
respeitar a seguinte sequéncia para a cablagem a
régua de terminais e o aperto dos bucins:

1 Alimentacgao elétrica”

2 Comando da valvula misturadora*
3 Sonda de ida*

4 Sonda de recirculo®

5 RS485

6 Relé 3

7 Relé 1

8 Relé 4

9 Relé 2

* Ja montados de fabrica

Ativacao das fungées/Pré-instalacao do Jumper
e do microinterruptor

No interior do aparelho existem um Jumper e um
microinterruptor pré-instalados:

O primeiro permite ativar ou n&o a fungcao de Choque
Térmico, ou seja, torna esta fun¢éo disponivel.

O segundo permite ligar a bateria interna (ligacéo a
efetuar no momento da instalacéo).

f Atencao: Se a bateria nao for ativada,

sera visualizado o alarme de bateria.

ATENCAO!
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O regulador esta configurado de forma a realizar, todos os dias, um ciclo de movimentacao
da esfera, para garantir a sua eficiéncia e limpeza. Este procedimento é realizado apés o
programa de desinfecao, se estiver ativo, ou decorridas 24 horas, no caso da desinfecao nao
estar ativa. Esta funcdo pode ser desativada no menu “DEFINICAO”, na opgdao ANTI-CLOG,
introduzindo o céd. 5566 de desbloqueio, e confirmando com ON-OFF.
Ao cancelar esta fungao, ha um maior risco de incrustagcao das partes moveis da valvula. Caso se pretenda
eliminar também a desinfecao, aconselha-se a seguir por ordem: primeiro cancelar a funcao ANTI-CLOG,

posteriormente cancelar a desinfecéo.

Descricao dos terminais e dos botdes internos

Na base de ligagao existem dois botbes acionaveis
apods a abertura da parte frontal do aparelho: botéo
de reset e botao para desabilitagdo do bloqueio do
teclado (PIN).

Tecla de
desativagao do
cédigo PIN

Tecla de reset
do aparelho

Parafuso para ([
fecho frontal
com furo para

selagem

Terminal para
sondas de
temperatura

Terminal
de
interface
RS-485

Microinterruptor de
] ativagao da fungéao
de choque térmico




Caracteristicas das dimensoes a respeitar para as ligacoes elétricas da placa: seccoes e comprimento dos cabos de ligacao

Extensao de fio fora da
Bucim n.° Tipo de cabo bainha incluindo a parte |.

descarnada, em mm (L)

1 3x1 130 I4 {>|

2 6x0,75 150

3 2x0,75 210

5 3x0,75 210

6 2x1,5 160

7 2x1,5 160

8 2x1,5 180

9 2x1,5 160

Disposicao das ligacoes: estas ndo devem criar tensdes de impulso na placa eletronica

Parte frontal

Recomenda-se (se nao for usado) cortar os fios
do microinterruptor auxiliar e isola-los
eletricamente antes da cablagem (cores: branco,
verde e vermelho para a versao roscada, branco
e vermelho para a versao flangeada).

1 visor LCD*

2 Visor de LED: Hora . Mixed °C RetU: °C
3 Visor de LED: Tmixed-temperatura de ida** @ CAI'EFH VA‘

4 LED de sinalizacao
- Aceso
- Estado OK
- Bateria
- Alarme

LEGIOMIX

5 Visor de LED: Treturn-temperatura de retorno**
Shock

6 LED abre/fecha valvula misturadora

7 Tecla de choque térmico

8 Teclas de navegacao
- Menu
- OK
- A CIMA/ W BAIXO

9 Ligacao frontal RS 485

* Visor LCD. Sao apresentados °F ou°C. Consultar “Definicoes” (predefinicao:°C).
** \isor LED. Pode estar aceso ou apagado.




Descricédo da sinalizacdo

Sinalizacao mediante visor de LED

Na parte frontal do aparelho existem 3 visores de LED que indicam a
cada momento a hora atual e as temperaturas da sonda de ida e de
retorno. Os visores das temperaturas de ida e de retorno podem estar
acesos ou apagados, consoante as definicoes.

( 'J P I Visualizagdo da hora e dos minutos
ey | (convengao de 24 h).

Visualizacdo da temperatura da sonda (em°C)
Resolugao 1°C

Visualizagdo do aviso de sonda “fora do
intervalo” em cima.

pu g

(intermitente)
) Visualizagdo do aviso de sonda “fora do
L intervalo” em baixo.

(intermitente)
(0

Visualizagdo do aviso de sonda “aberta”
(intermitente)

L2l
S

) Visualizagédo do aviso de sonda “em curto-
ﬁh circuito”.
- (intermitente)

Se a sonda de recirculo estiver definida como “nao presente” ou em
avaria no programa 0, o visor relativo a mesma permanece apagado.

Sinalizag6es com LED
Na parte frontal do aparelho estdo presentes os seguintes LED de
sinalizacéo:

LED de presenca de rede:
LED vermelho: aceso fixo quando esta presente tensédo
de rede.

LED para valvula misturadora:

- LED vermelho: aceso em fase de abertura de agua
quente

- LED azul: aceso em fase de abertura de agua fria

Return °C
|
P

LED de estado do aparelho OK:
LED verde: aceso fixo quando ndo existem anomalias ou
alarmes ativos.

LED de bateria com avaria:
LED vermelho: aceso fixo quando a bateria esté avariada,
caso contrario, apagado.

LED de alarme geral:

LED vermelho: aceso fixo quando esta presente um alarme
(anomalia nas sondas, choque em curso, reset ocorrido).
Intermitente quando em insuficiéncia de poténcia.
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Sinalizag6es mediante visor de cristais liquidos LCD

Na parte frontal do aparelho, existe um visor alfanumérico verde
retroiluminado de quatro linhas de 20 caracteres cada, para a definicao
dos parémetros, programacao das intervengbes, visualizagdo das
mensagens de erro e do estado da maquina.

Através da navegacao pelas correspondentes opcdes de menu, usando
as teclas do painel frontal (“MENU”, “CIMA”, “BAIXO” e “OK”), é possivel
configurar o aparelho, definir os varios parametros e visualizar o histérico
de temperaturas.

Visualizagéo ap6s ativagao ou reset
Breve visualizagdo com os dados do aparelho e codigo do produto:

Estado de funcionamento
Durante o funcionamento do aparelho, o visor LCD indica o estado da
maquina, segundo as janelas seguintes:



Estado de funcionamento

Consoante os horarios, com base nos programas ativados, o aparelho pode encontrar-se num dos seguintes modos de trabalho:

* Regulacao;

¢ Desinfecao;

¢ Descarga;

e Choque térmico (esta funcdo tem prioridade em relagéo as anteriores);

Em caso de anomalia devida ao aparelho ou a instalagéo, o dispositivo aciona o alarme e, consoante os casos, mantém ou nao o funcionamento. Neste
sentido, distinguem-se os estados:

e Ativo em alarme
e |nativo em alarme

O aparelho dispde de uma bateria recarregavel que permite manter o relégio em funcionamento, no caso de falta de alimentagao de rede.
No caso de blackout, a fim de garantir a maior autonomia possivel da bateria, o aparelho encontra-se no estado:
e |nativo em Baixa Poténcia.

Regulacao
Neste modo, o aparelho verifica continuamente a temperatura medida pela sonda de ida e regula, depois, a valvula misturadora, de forma a que a
temperatura de ida seja igual ao valor definido.

Desinfecao

Neste modo, o aparelho entra em fase de desinfecdo, que consiste em conduzir a temperatura da agua até a um valor pré-determinado por um periodo
de tempo definido, comandando devidamente a valvula misturadora.

Através do menu, é possivel estabelecer os dias da semana em que a desinfecdo deve ser efetuada.

No final da desinfecdo, sdo memorizados no arquivo histérico os seus dados estatisticos.
A entrada e a saida do modo de desinfegdo ocorrem de forma automatica dentro do periodo definido por tempo de inicio (TIMEON) e de fim (TIMEOFF)
definidos pelo utilizador.

VERIFICACAO DESINFECAO

Temperatura

t 1

SET2 - PRG1A /

SET3 - PRG1B ou 2 w

Tempo
tDIS ==t> tMIN

Time ON Time OFF

Se, na janela de tempo (Time OFF - Time ON), for atingido um periodo efetivo de desinfecao tDIS maior que tMIN definido, a desinfecdo considera-se
concluida com éxito. Sai-se, entdo, automaticamente deste estado, e volta-se ao estado de regulagéo.

No caso de n&o ser atingido um tempo tDIS suficiente, a fase de desinfecdo termina igualmente no tempo Time OFF.

Exemplo:

Time ON: 2:00 Se, no intervalo de 1 hora, se verificar uma temperatura superior a 60°C durante, pelo menos, 30 minutos, a
Time OFF: 3:00 desinfegdo teve éxito, e o regulador regressa ao modo de regulagdo. Caso tal ndo se verifique, a desinfegéo termina
tMIN: 30 min igualmente as 3:00.

Programa: 1A

Tdesinfegéo: 60°C

11



Programas

O funcionamento do regulador, durante a desinfecao, pode ser definido com base em diferentes programas, escolhidos consoante o tipo de
instalagao e respetiva gestao:

Programa 0

E um programa que prevé a regulagéo continua da temperatura de ida com uma desinfegéo automatica, num intervalo de tempo definido. Com este
programa nao esta prevista a utilizacdo da sonda de retorno; quando existente, € apenas utilizada para monitorizar.

Durante a fase de desinfecéo, a temperatura da sonda de ida deve encontrar-se acima de SET2 durante um periodo de tempo tDIS, pelo menos,
igual a tMIN e, se tal ocorrer, significa que a desinfecao teve éxito.

Logo que existam condicdes para considerar a desinfecédo bem-sucedida, esta é interrompida. No caso de desinfegado mal sucedida, nao ocorre
qualquer sinalizagéo de alarme.

Programa 1A

E um programa que prevé a regulagéo continua da temperatura de ida com uma desinfegéo automatica, num intervalo de tempo definido. Com este
programa nao esta prevista a utilizacdo da sonda de retorno; quando existente, € apenas utilizada como monitor.

Durante a fase de desinfecéo, a temperatura da sonda de ida deve encontrar-se acima de SET2 durante um periodo de tempo tDIS, pelo menos,
igual a tMIN e, se tal ocorrer, significa que a desinfecao teve éxito.

Logo que existam condi¢cbes para considerar a desinfecao bem-sucedida, esta é interrompida.

No caso de néo ser alcancada a temperatura de desinfegéo, ou caso nao se consiga manté-la o tempo necessario, € acionado o alarme para
desinfecao nao concretizada. A ocorréncia do alarme fica registada no histérico.

Quando se carrega numa tecla qualquer pela primeira vez, obtém-se a reabertura do relé.

As outras sinalizacdes de alarme sdo desativadas na desinfecdo seguinte realizada com éxito.

Programa 1B

Este programa s6 pode ser definido se a sonda de retorno estiver definida como presente.

E idéntico ao programa anterior, consistindo a Unica diferenga no facto de o éxito da desinfegéo ser verificado através da sonda de retorno em
relacdo a SET3 e ndo com a sonda de ida em relagdo a SET2.

Logo que existam condi¢cbes para considerar a desinfecao bem-sucedida, esta é interrompida.

No caso de ndo ser alcangada a temperatura de desinfecdo, ou caso ndo se consiga manté-la o tempo necessario, é ativado o alarme para
desinfecdo néo concretizada.

A ocorréncia do alarme fica registada no histérico.

Quando se carrega numa tecla qualquer pela primeira vez, obtém-se a reabertura do relé.

As outras sinalizacdes de alarme sdo desativadas na desinfecdo seguinte realizada com éxito.

Programa 2 (configuracao de fabrica)

Este programa s6 pode ser ativado se a sonda de retorno estiver definida como presente.

E idéntico ao programa anterior, consistindo a Unica diferenca no facto de, se apds um tempo de espera {WAIT) a partir do inicio da desinfecédo a
temperatura de retorno nao atingir SET3, a temperatura de ida SET2 é aumentada de um valor igual a (SET3 — TR atingida), considerando o facto
de SET2 n&o poder, no entanto, ultrapassar o limite de SETMAX.

Este procedimento de correcéo (apenas no sentido crescente) do SET de desinfecao pode ser repetido: se for necessario, volta a ser ativado dentro
do intervalo temporal definido de Time ON e Time OFF, a cada intervalo de tempo igual a tWAIT.

Logo que existam condi¢cbes para considerar a desinfecao bem-sucedida, esta é interrompida.

No caso de néo ser alcancada a temperatura de desinfegéo, ou caso nao se consiga manté-la o tempo necessario, € acionado o alarme para
desinfecdo néo concretizada.

A ocorréncia do alarme fica registada no histérico.

Quando se carrega numa tecla qualquer pela primeira vez, obtém-se a reabertura do relé.

As outras sinalizacdes de alarme sdo desativadas na desinfecdo seguinte realizada com éxito.

Interrupcao da desinfecao

E possivel interromper uma desinfecao em curso. No ecra de trabalho (que contém a indicacdo de “desinfecdo em curso”), premir uma vez
a tecla OK. O visor mostra a mensagem “anular desinfecao?”; premindo a tecla OK obtém-se a interrupgéo da desinfecédo e o retorno a funcéo de
regulacao (sem passar pela fase de descarga).

Se, pelo contrario, ndo se premir a tecla OK, apds um tempo limite de cerca de 3 s, 0 visor volta a apresentar a mensagem “desinfegédo em curso”.

Tabela dos programas de desinfecao térmica

Programa Utilizacao da Visualizacao da Temperatura de | Temperatura de | Alarme desinfecao | Registo no
sonda de retorno |sonda de retorno |regulacao desinfecao nao concretizada | histérico de
no visor de LED desinfecao nao
concretizada
0 NAO Apenas para SET 1 SET 2 NAO NAO
monitorizar
1A NAO Apenas para SET 1 SET 2 SIM SIM
monitorizar
1B SIM SIM SET 1 SET 3 SIM SIM
2 SIM SIM SET 1 SET 3 SIM SIM
+modificagéo
SET 2
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Descarga

E um modo de trabalho no qual o aparelho entra automaticamente, no final da fase de desinfecao, e pode ser utilizado, por exemplo, para conseguir
que a temperatura da agua regresse mais rapidamente ao valor de SET1, ou para esvaziar periodicamente o termoacumulador de possiveis residuos.
Sai-se desta fase apds um periodo definido com o parametro tFLUX.

No fim do periodo de descarga sao desativados o relé 1 e o relé 4, e o aparelho volta a fun¢éo de “regulacao”.

Choque térmico

Neste modo, o aparelho regula a temperatura de ida no valor definido para o choque térmico com o parametro SETSH, por um intervalo de tempo
definido com o parémetro tSH.

A esta funcgao esta associada a ativagdo do alarme AL4 e a ativagdo do LED de alarme.

Esta prevista a possibilidade de ativar o choque térmico, premindo o respetivo botédo no painel frontal do aparelho (durante, pelo menos, 5 s)
enquanto é visualizado o ecra de trabalho, ou programa-lo através da respetiva opgdo de menu para uma execugao diferida (contagem decrescente
em minutos), ou através de comando remoto.

Uma vez ativado o procedimento, é ainda possivel suspendé-lo, premindo o botao "shock", e confirmando a suspensao com o botao
“OK” (procedimento orientado pelo visor), ou com comando remoto.

Tratando-se de uma fungéo potencialmente perigosa, esta previsto um jumper de habilitacdo da fungéo no circuito impresso; com o jumper fechado
€ possivel usar a funcdo de choque, ao passo que com o jumper aberto a fungdo nao esta disponivel (consultar a secg¢ao relativa a parte posterior
do quadro).

No final da fase de Choque Térmico, o aparelho volta a funcéo de “regulagao”.

Baixa Poténcia

Entra-se neste modo de trabalho quando falta a tensao de rede.

O aparelho mantém a gestao do reldgio e calendario interno, mas neste estado nao existe energia para comutar os relés, pelo que o dispositivo nao
efetua nem a regulagéo nem a desinfegéo.

As temperaturas das sondas nao sao medidas e as comunicagdes nao sao possiveis.

A vélvula misturadora permanece no estado em que se encontrava no momento do blackout.

O visor LCD esta apagado.

Os visores de LED esté&o apagados.

Os LED estao apagados, a excecao do LED “alarme” que pisca.

Quando a tensao da rede regressa, o blackout € registado no histérico (alarme AL5), e o dispositivo retoma o funcionamento previsto em fun¢ao
da programacéo, a menos que a falta de corrente seja por um tempo tao prolongado que provoque a descarga completa da bateria. Neste caso,
aquando do regresso de tenséo, é efetuado um reset do aparelho.

No caso de reset ou falha prolongada de alimentagéo elétrica, sdo repostas as configuracoes de fabrica. Em caso de modificagéo nos parametros
de fabrica, transcrever os novos valores definidos.

Reset

Na parte posterior do quadro existe uma tecla de reset, caso seja necessario recuperar as configuragoes iniciais.

Para mais informacdes, consultar a seccao “Gestao de alarmes”, descricdo do alarme AL6.

Caso a data e a hora nao sejam definidas ap6s o reset, ou aquando da ligacao, o regulador fara apenas a regulacao segundo o parametro
SET1 de fabrica.

(Os dados Horaleg, tMOTOR, tPLAY e ProgDay definidos néo serao modificados)

Relé de atuacao

Na placa de alimentagéo e dos terminais encontram-se os contactos dos relés usados para 0 comando dos aparelhos auxiliares, e para o envio
dos alarmes.

e Relé 1:  bomba de circulagéo (ativo em desinfecao).

* Relé 2:  alarme geral (avaria nas sondas, avaria na bateria, blackout ou perda da hora atual). Este relé esta ligado através do contacto NC.
* Relé 3:  segundo termdstato.
e Relé 4:  valvulas de descarga.

Tabela de resumo do estado do relé de atuacao

Estado de trabalho Regulacao Desinfecao Descarga Choque térmico
Relé Estado do contacto Estado do contacto Estado do contacto Estado do contacto
Relé 1: bomba de recirculo | Aberto Fechado Fechado Fechado

Relé 2: alarme geral Aberto Aberto Aberto Fechado

Relé 3: segundo termodstato | Aberto Fechado Aberto Fechado

Relé 4: vélvulas de descarga| Aberto Aberto Fechado Aberto
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Parametros de funcionamento. Tabela de resumo dos parametros. Campos de programacio e configuracio de fabrica

(predefinicao)
N.° | Parametro Descricao Campo de Configuracao de
programacao fabrica (predefinicao)
1 Lingua E o idioma utilizado nos textos que aparecem no visor de cristais |-E-F-D-ES-P-NL-SL- ITALIANO
liquidos. HR-SR-RO
2 Data/Hora Utilizado para poder gerir a fase de desinfegdo e memorizagédo do histérico. | DD/MM/AA 01/01/2017
3 HoralLeg Definicé&o do horario de verdo USA/CUS/NO/EUR EUR
4 D aparelho “ID BUS” NUmero que identifica o produto entre os que se encontram ligados a0 BUS. | de 0 a 255 001
5 SET_MAX Set do limite méximo de temperatura: trata-se de uma protegéo da instalagdo. | de +50°C a 90°C 65°C
Nenhum dos valores “set” pode, em circunstancia alguma, ultrapassar SET MAX. | 122 - 194°F 149°F
6 SET1 Set point de Ti (temperatura de ida) na fase de regulagéo de +20°C a 85°C 45°C
68 - 185°F 113°F
7 SET2 Set point de Ti (temperatura de ida) na fase de desinfegdo de +40°C a 85°C 60°C
104 - 185°F 140°F
8 SET3 Set de Tr (temperatura de retorno) na fase de desinfegéo de +40°C a 85°C 57°C
No caso dos programas 1B ou 2, se for definido um valor inferior a 104 - 185°F 140°F
50°C, sera visualizada a mensagem “desinfecéo nao efetuada’.
9 Presenca da sonda de A sonda de retorno ¢ de tipo analégico (NTC). NAO = ausente SIM
retorno (Ric probe) SIM = presente
10 Programa PGRM Para modificar os parametros de trabalho para gestéo das fases de PRGM 0 =0 2
desinfecéo PRGM 1A=1
PRGM 1B=2
PRGM 2 =3
1 ProgDay O aparelho realiza a desinfe¢ao apenas nos dias programados. A 1234567 1234567
programagéo € semanal.
12 | TIMEON Hora de inicio da desinfec&o programada HHMM 02:00
13 | TIME OFF Hora de fim da desinfec&o programada HHMM 03:00
14 tWAIT Representa o tempo que se considera necessario para que, na de 1a255min 002 min
instalag&o, a dgua de retorno atinja uma temperatura superior a SET3.
15 | tMIN E o tempo minimo durante o qual a temperatura da sonda de ida de 0 a 254 min 030 min
(ou de retorno no caso dos programas 1B ou 2) deve permanecer (méx. 4,14 h)
superior ao set point definido para a desinfegado, para que esta Ultima
seja concluida com éxito.
16 | tFLUX E 0 tempo de duragao da fase de descarga que deve iniciar de0a2550s 000 s
automaticamente apos o fim de uma fase de desinfecao. em incrementos de
10s
17 tPLAY Atraso relacionado com a folga dos componentes mecéanicos durante | de 1a255s 0005 s
0 movimento do servomotor, antes que o obturador interno retome o em incrementos de 1s
movimento na direc&o oposta.
18 | tMOTOR Tempo necessario para 0 servomotor passar a valvula da posicdo de | de8a320s 0100s
totalmente fechada a totalmente aberta. Valor predefinido recomendado. | em incrementos de 2 s
Consultar a Caleffi. (Nao é o tempo fisico de manobra).
19 ANTI-CLOG Ciclo de rotag&o da esfera para limpeza de possivel deposicao de sujidade. | ON/OFF ON
Para desativa-lo, introduzir o cédigo 5566 e confirmar com ON-OFF,
20 | SETSH Set de Ti (temperatura de ida) na fase de choque de +30°C a 85°C 60°C
86 - 185°F 140°F
21 tSH E 0 tempo de durag&o da fase de choque térmico, comandada de 124320 min 0005 min
manualmente pelo utiizador.
22 Countdown Tempo de contagem decrescente para a ativagdo do choque térmico | de 0 a 999 min 001 min
23 | Ativar countdown Ativagdo da contagem decrescente para o choque térmico NAO = néo ativo NAO
SIM = ativo
24 Cels - Fahr. Unidade de medida da temperatura °F/°C °C
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Historico

O “arquivo histérico” é uma lista FIFO (First In - First Out, buffer circular) continuamente atualizada, na qual s&o memorizados alguns parametros
relativos as fases de regulagéo e de desinfe¢éo ocorridas durante o dia.

E garantida a memorizagéo dos Ultimos 40 dias, sendo que apds esse periodo, os dados relativos ao dia menos recente sdo substituidos, e assim
sucessivamente.

A cada hora s&o memorizados na Eeprom os valores das médias horérias das temperaturas de ida e retorno, enquanto os alarmes s&o memorizados
no momento em que se verificam.

A qualgquer momento, é possivel visualizar os valores médios horéarios do dia em curso (obviamente os ja registados).

Os dados relativos a desinfegéo s&o memorizados quando esta termina.

E possivel visualizar o arquivo no visor (através da respetiva opgao de menu), ou remotamente através da interface de série RS485.

Os parametros memorizados no histérico séo:

- Data (dia, més, ano).

- Programa definido. Este dado é memorizado no momento em que a desinfegcdo tem inicio.

- tDIS: tempo de desinfecéo efetivo (em incrementos de minutos).

Quando o programa definido for O ou 1A, este parametro representa o tempo em que a temperatura da sonda de ida foi superior a SET2.

Quando o programa definido for 1B ou 2, este parémetro representa o tempo em que a temperatura da sonda de retorno foi superior a SET3.
Este parametro é Util quando ¢ inferior a tMIN, para perceber quanto se devera ampliar a janela temporal TIME ON: TIME OFF para completar a
desinfecao.

- TRMAX: Temperatura méaxima da sonda de retorno durante a desinfegéo (caso tenha ocorrido uma desinfegéo terminada nesse dia).

- TRMIN: Temperatura minima da sonda de retorno durante a desinfe¢éo (caso tenha ocorrido uma desinfegao terminada nesse dia). E calculada a
partir do momento em que a sonda de retorno deteta um valor superior a SET3, ou seja, a partir do momento em que a desinfecdo comega a ser
eficaz.

Alarmes AL1, AL2, AL3, AL4, AL5, AL6, AL7 caso tenham sido ativados no dia em questao.

- 24 valores da média horaria da temperatura de ida.

- 24 valores da média horaria da temperatura de retorno.

- Marcador que indica se os dados precedentes sao fidedignos. Usa-se no caso de reset, mudanga da hora, mudanga da data, e qualquer outra
ocorréncia que possa tornar nao fidedignos os dados memorizados.

Se, no dia em questéo, ndo tiver terminado nenhuma desinfecao, os respetivos campos conterdo um valor predefinido.

Caso tenham ocorrido avarias de uma ou ambas as sondas, os dados das médias horarias seréo visualizados com tracejado.

No caso de “furos” ou dados ndo disponiveis em virtude de mudanca de data, hora ou outro, os espagos conterdo um valor predefinido e séo
visualizados no visor com tracejado.

Apagar o arquivo histérico

E possivel eliminar completamente o arquivo histérico contido na memaria nao voltil, através do procedimento seguinte:

Através das opgOes de menu, selecionar “historico temperat.” e premir o botéo OK.

O visor apresenta a data do primeiro registo histérico disponivel.

Premir, entdo, o botao “Shock”, e manté-lo premido durante pelo menos 1 s.

O visor mostra uma janela completamente branca que se enche progressivamente, indicando que a operagao de eliminagao esta em curso; de seguida,
o visor LCD mostra a janela de escolha dos menus (nivel superior) e o histérico é completamente eliminado.

Caso se volte a aceder ao submenu "Histérico”, a Unica data disponivel € a do dia atual, na qual, porém, foram eliminadas todas as temperaturas das
horas anteriores a atual.

ATENCAO: uma vez ativada, a operacao de eliminacdo ndo pode ser anulada.

Bateria

O aparelho incorpora uma bateria (3 pilhas de 150 mAh) recarregavel, que permite manter em funcionamento o reldgio interno e as definicbes
efetuadas, mesmo na auséncia de alimentagéo de rede.

Durante o funcionamento, o estado de carga da bateria é periodicamente verificado, aproximadamente a cada 24 h, e caso seja necessario, &
ativada a recarga.

Quando a recarga da bateria esta ativada, é visualizado na janela de trabalho (em regulagéo) um icone “Btr”: Hf

Indicacao de bateria em carga Indicacao de avaria da bateria

Se os parametros lidos ndo estiverem dentro dos valores previstos, tal significa que a bateria estéa danificada e deve ser substituida.
Caso a bateria esteja avariada, surge o respetivo alarme (consultar paragrafo “Alarmes”):
A avaria da bateria nao prejudica a priori nenhuma fungéo do aparelho, desde que nao falhe a tenséo de alimentacao.
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Cédigo PIN de acesso

O acesso a navegacao através dos menus pode ser inibido, ativando uma funcao de bloqueio do teclado, com desbloqueio através
do cédigo PIN.

Se a funcao de bloqueio estiver ativa, o teclado bloqueia-se automaticamente depois de um tempo limite de 10 minutos apés a ultima
tecla premida.

Com a fungao de bloqueio ativada, € visivel no ecra de trabalho (no lado direito) um icone em forma de aloquete: ﬂ

Com o blogueio do teclado ativado, quando se carrega numa tecla enquanto o ecra de trabalho esté a ser apresentado, é visualizado o ecra de
introducdo do cédigo PIN:

A introdugao ¢ feita inserindo o primeiro algarismo com as teclas “CIMA” e “BAIXO” e confirmando o nimero com OK. Passa-se, assim, a selegdo do
segundo algarismo e assim sucessivamente.

Ao confirmar o Ultimo algarismo, se o codigo estiver correto, acede-se aos menus; em caso de cddigo errado, a janela de pedido do PIN é repetida.

No fim do tempo limite o visor volta a apresentar o ecra de trabalho.

Em caso de perda do PIN, é possivel forcar o desbloqueio (forcar o PIN a 0000) premindo (5”) uma tecla na parte posterior do quadro, ou
através do respetivo comando de RS485.

Introducdo de programas e configuracoes

O funcionamento do aparelho baseia-se num reldgio interno com calendario e mudanca automatica da hora.

Através da navegagao pelas correspondentes opgdes de menu, usando as teclas do painel frontal (‘MENU”, A Cciva’, VWV “BAIXO” e “OK”), é
possivel

configurar o aparelho, definir os varios par@metros e visualizar o histérico das temperaturas.

Tabela de operatividade das teclas de programacao

Descricao Visualizacao Operatividade das Jeclas Acao

Opcao do menu — setas dos lados da linha > < A civA 'V BAIXO | Deslocacio do cursor para outra linha
+ OK Acesso ao respetivo menu subjacente
Menu Regresso ao nivel anterior

A civA 'V BAXO Visualizagédo das restantes linhas do menu
- setas na margem do ecra
I 4 A civA ¥ BAIXO | Aumento ou diminuigio do valor

- cursor intermitente

Outras linhas visualizaveis

Selegéo do parametro

+OK Confirmagéo do valor - o cursor desaparece e o valor

torna-se efetivo

Menu Regresso ao nivel anterior sem alteragdes

Independentemente do estado do aparelho (exceto em baixa poténcia), € sempre possivel navegar entre 0s varios menus para ler as varias
programacdes e visualizar os dados histéricos memorizados.
No entanto, por motivos de seguranca, s6 é possivel modificar os dados de programacéao quando o aparelho esta no modo “Regulacao”.

Em particular, ndo é possivel modificar os parametros enquanto o aparelho esta em “desinfegao”, “descarga”, “choque térmico” e quando o aparelho
esta no estado de “inativo em alarme”.

As vérias opcoes ficam disponiveis consoante a ativagéo ou nao da sonda de retorno.
Para definir os programas 1B ou 2 a sonda de retorno deve estar definida como presente.
Para poder retirar a sonda de retorno (defini-la de presente para ausente) deve selecionar-se previamente o programa 0 ou 1A.

Predisposicdo para telegestao

O regulador também pode ser gerido por computador, estando preparado com uma ligagao de saida de série tipo RS485, acessivel quer através
dos terminais por cablagem fixa, quer através da tomada existente no painel frontal.

Sendo uma interface do tipo BUS multiponto, é necessario que cada aparelho ligado ao BUS seja identificado por um enderego correspondente, a
fim de evitar conflitos de identificacao.

Para uma descricéo detalhada das operagdes e comandos possiveis remotamente, utilizando esta interface, consultar a respetiva documentagao.
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Tabela da estrutura dos menus

Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Operatividade das teclas

SEL IDIOMA

SEL IDIOMA

|-E-F-D-ES-P-NL-

A cvA 'V BAXO + OK

SL-HR-SR-RO

Ao ligar o equipamento, & necessario confirmar o idioma. Se 1 minuto apods a ativagéo néo for selecionado o idioma, o menu passara
diretamente para a selecdo da data e da hora. E sempre possivel selecionar o idioma desejado no menu “Definicao”.

DATA/HORA DATA/HORA
DATA 01-01-2017 Regular: dia/més/ano A cva 'V BAIXO + OK
HORA 00:00 Regular: horas
MUDAR HORA EUR USA - CUS - NAO - EUR A cvA 'V BAIXO + OK

DEFINICAO DEFINICAO

ID BUS 001 de 0 a 255 A civa 'V BAIXO + OK
SET MAX 065°C de 50°C a 90°C A cvaA 'V BAIXO + OK
SET1 045°C de 20°C a 85°C A cva 'V BAIXO + OK
SET2 060°C de 40°C a 85°C A cvA 'V BAXO + OK
SET3 057°C de 40°C a 85°C A cvA 'V BAIXO + OK
Ric probe SIM NAO - SIM A cvA 'V BAIXO + OK
PRGM 2 0-1A-1B-2 A civa 'V BAIXO + OK
Progday @  --------- Escolher dia OK
Time ON 02:00 Regular horario A cva 'V BAIXO + OK
Time OFF 03:00 Regular horario A cva 'V BAIXO + OK
tWAIT 002’ de 1 a 255 minutos A cvA 'V BAXO + OK
tMIN 030’ de 0 a 254 minutos A cva 'V BAIXO + OK
tFLUX 0000” de 0 a 2550 segundos A cva 'V BAXO + OK
tPLAY 005” de 1 a 255 segundos A civa 'V BAIXO + OK
tMOTOR 100” de 8 a 320 segundos A civa 'V BAIXO + OK
ANTICLOG ON ON - OFF (consultar pag. 8)

CHOQUE TERMICO

CHOQUE TERMICO

SETSH 060°C de 30°C a 85°C A CcivA 'V BAIXO + OK
tSH 0005’ de 1 a 4320 minutos A civA 'V BAIXO + OK
COUNTDOWN 001’ de 0 a 999 minutos A civA 'V BAIXO + OK
ATIVAR countdown NAO NAO - SIM A cvA 'V BAIXO + OK

HISTORICO TEMPERAT.

VISUALIZAR HISTORICO
TEMPERATURAS

DD/MM/AA CIMA-BAIXO

HISTORICO DD/MM/AA

A cva 'V BAXO + OK

tDIS

PRGM

TR MAX

TR MIN

ALARME

h 01 02 03 024

TA

TR

BLOQUEIO DO TECLADO

BLOQUEIO DO TECLADO

PIN 0000

Escolher cédigo

A cva 'V BAXO + OK

ATIVAR NAO

NAO - SIM

A cvA 'V BAXO + OK

17




Instalacado hidraulica

Antes da instalagao da misturadora Caleffi, deve efetuar-se a lavagem das tubagens para evitar que as impurezas em circulagcao prejudiquem o seu
desempenho.

Aconselha-se sempre a instalagéo de filtros de capacidade adequada na entrada da agua proveniente da rede de abastecimento.

No caso de lavagens sucessivas, desmontar a sonda de temperatura e montar o respetivo tampao.

No caso de lavagem quimica da instalagéo, deixar montado o tampé&o de fecho no local onde sera alojada a sonda de ida.
A Instalar a sonda apenas depois de se ter efetuado a lavagem.

As misturadoras eletronicas Caleffi devem ser
instaladas segundo os esquemas de instalagéo
contidos no presente manual e em conformidade com
a norma vigente aplicavel.

As misturadoras eletronicas Caleffi podem ser
instaladas tanto na posicéo vertical como horizontal,
com o servomotor n&o invertido.

No corpo da misturadora estédo bem evidenciadas:
- A entrada da agua quente com uma seta vermelha
- A entrada da agua fria com uma seta azul.

Valvulas de retencéao

Nas instalagbes com misturadoras devem instalar-se valvulas de retencao para evitar retornos de fluido indesejaveis, conforme indicado nos
esquemas incluidos.

Colocacao em funcionamento

Dadas as finalidades de utilizagao especificas da misturadora eletronica, a sua colocagao em funcionamento deve ser efetuada segundo as normas
vigentes, por pessoal qualificado, utilizando instrumentos adequados de medigao da temperatura. Certificar-se de que as pressbes de alimentagao
da agua quente e fria estédo dentro dos limites operativos da misturadora. Verificar a temperatura da agua quente que chega do termoacumulador,
T2 60°C.

Registar no respetivo documento da instalagcdo todos os parametros definidos e as medigbes efetuadas.

Desinfecao térmica

As temperaturas e os respetivos tempos de desinfegéo da rede devem ser escolhidos em funcao do tipo de instalacao e da respetiva utilizagéo.
Considerando os requisitos da legislagdo mundial mais evoluida sobre este tema, a titulo indicativo poderao ser adotados os seguintes critérios:

T = 70°C por 10 minutos

T = 65°C por 15 minutos

T = 60°C por 30 minutos

A desinfegéo térmica € geralmente efetuada nas horas de utilizagéo reduzida da instalagéo, por exemplo, durante a noite, de forma a reduzir ao
minimo o risco de eventuais queimaduras dos utilizadores. E aconselhavel efetuar a desinfegéo térmica todos os dias e, no minimo, uma vez por
semana.

Para assegurar que a desinfecao térmica foi efetivamente executada a temperatura desejada e pelo tempo estabelecido, consultar as
funcionalidades do regulador e a gestao dos respetivos programas.

Tabela orientadora dos programas de desinfecao térmica

Tipo de controlo Progr. Utilizacao da sonda | Temperatura de regulacao | Temperatura de desinfecao
de retorno
Regulacéo e desinfecao simples sem 0 NAO lda: |da:
verificagéo 50+55°C 60°C
Regulacéo e verificagao da desinfegéo na 1A NAO |da: |da:
temperatura de ida 50+85°C 60°C
Regulacao e verificagao da desinfegéo na 1B SIM |da: Retorno:
temperatura de retorno a central 50+85°C 57°C
Regulacéo e verificagdo da desinfegédo com |0 - 1A Apenas leitura 55°C 24 h Ver temp. de regulagéo
modificacio da temperatura de ida, em 1B-2
fungéo da temperatura de retorno
Desinfecdo continua 24 h 2 SIM Ida: Retorno:
50+565°C 55°C com modificagéo da ida
até ao valor max.

18



Contacto de relé para bomba de recirculo e 2.° terméstato do
termoacumulador

Apresenta-se seguidamente a ligagao elétrica do relé 1, na presenga
de reldgio de gestao dos tempos da bomba de recirculo.

)
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@ Bomba de

Contactos relé recirculo
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Apresenta-se seguidamente a ligagéo elétrica do relé 3 para ligagéo
ao segundo termdstato do termoacumulador.
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Manutencao

Os testes de funcionamento s&o efetuados para monitorizar
regularmente o desempenho da misturadora, dado que uma diminuigao
do desempenho pode indicar a necessidade de manutengéo a valvula
e/ou a instalagdo. Se, durante estes testes, a temperatura da agua
misturada se alterar de forma significativa relativamente aos testes
anteriores, recomenda-se verificar as informagdes contidas nas

secgOes “Instalacao e Colocagdo em funcionamento” e efetuar a

manutencao.

Recomenda-se que o0s seguintes aspetos sejam controlados

periodicamente para assegurar que os niveis 6timos de desempenho

da vélvula se mantenham. Pelo menos a cada 12 meses, ou mais
frequentemente caso seja necessario.

1) Verificar e limpar os filtros presentes na instalacao.

2) Certificar-se de que as eventuais véalvulas de retengéo
posicionadas a entrada da valvula Caleffi estao em perfeito estado
de funcionamento, sem fugas devidas a impurezas.

3) Os componentes internos da valvula podem ser limpos
de incrustagbes de calcario através de imersdao em liquido
desincrustante.

Esta operacdo é indispensavel em caso de instalagbes com
utilizagcéo sazonal, por exemplo, hotéis ou locais semelhantes.

4) Uma vez verificados os componentes passiveis de manutengéo,
recomenda-se que se proceda novamente a colocagdo em
funcionamento.

Registar no devido documento da instalagcdo todas as intervencoes

efetuadas.

Procedimento de substituicdao da bateria tampao

Caso seja necessario, a bateria tampao podera ser substituida,
retirando-a da respetiva sede e introduzindo uma nova, tendo o
cuidado de respeitar as polaridades, como indicado na figura:

Anomalias de funcionamento

Foi preparada uma série de alarmes especificos que permitem gerir
da melhor forma as possiveis anomalias do regulador e do sistema.
Consultar a seccao “Gestao de alarmes” apresentada em seguida.



Procedimento de abertura manual para versoes flangeadas

Para proceder a abertura manual, no caso de anomalia ou de falta de corrente, proceder da seguinte forma:

1) Desapertar o perno roscado de bloqueio, utilizando uma chave fixa 4) Puxar o manipulo para fora.
de 19 mm.

2) Apertar a alavanca (fornecida) no furo do perno de bloqueio. 5) Rodar a vélvula para a posi¢ao desejada.
Durante estas operagbes, proceder com cuidado para evitar
eventuais perigos de queimadura para o utilizador.

3) Bloguear a alavanca através da respetiva contraporca, utilizando 6) No final das operacdes, realinhar de modo a permitir o engate do
uma chave fixa de 22 mm. manipulo, e apertar de novo o perno de blogueio no furo roscado.
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Gestio de alarmes

A fim de simplificar a solugdo de eventuais problemas funcionais ocorridos apds a instalagcdo e a colocagao em funcionamento, o regulador &
configurado de maneira a assinalar eventuais anomalias de funcionamento mediante os alarmes correspondentes € a realizar as agdes oportunas.
Neste caso, a causa do alarme € visualizada no visor LCD:

Se 0 alarme n&o provocar a inibigdo de todas as fungdes, a visualizagdo de alarme alternara com a de estado do aparelho.

Tabela de descricao dos alarmes

Indicagio de alarme Descrigéo Conspante o tipo de alarme: séq efgtuadas dfeterminagas agée;,
modificados os estados de relé, e visualizadas as informacgdes através

AL1 Sonda de ida avariada do visor de LED, do visor LCD e dos LED do painel frontal.

ALD Sonda de retorno avariada A tabela seguinte resume os varios estados operativos na sequéncia
de um alarme.

AL3 Desinfegdo sem éxito

AlL4 Choque Térmico em curso

AL5 Blackout na tenséo de rede

AL6 Reset aparelho

AL7 Bateria avariada
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Tabela de operatividade na sequéncia de alarmes

Tipo de alarme | Programa Sinalizacdo do LED de Sinalizagao no visor de Visualizagéo no visor Registo no historico
alarme LED LCD
AL1: 01A1B 2 Acendimento do Visualizagdo do alarme no Visualizagédo do alarme SIM (AL1) E memorizado
sonda de ida LED “alarme geral” e visor de LED. “sonda de ida avariada” no | no histérico do dia.
avariada desativacao do LED (HI, “LO", “SH”, “OP” visor LCD.
“estado OK”. consoante 0s casos).
Sonda de 0 1A O LED de alarme Permanece apagado NAO A anomalia é registada no
retorno permanece apagado se o programa for O, e historico do dia.
avariada e o LED “estado OK” visualizagao de “HI, “LO",
permanece aceso. “SH”, “OP” consoante os
casos se 0 programa for
1A,
AL2: B2 Acendimento do Visualiza¢do do alarme no Visualiza¢do do alarme SIM (AL2) E memorizado
Sonda de LED “alarme geral” e visor de LED. “sonda de retorno no histérico do dia.
retorno desativagéo do LED (HI, “LO", “SH", “OP” avariada” no visor LCD
avariada “estado OK”. consoante 0s €asos). (alterna com o ecréa de
trabalho).
Desinfegdondo | 0 O LED de alarme NAO NAO NAO
efetuada permanece apagado
e o LED “estado OK”
permanece aceso.
AL3: 1A 1B 2 Acendimento do NAO Visualizagdo do alarme SIM (AL3) E memorizado
Desinfecao nao LED “alarme geral” e “desinfecédo néo efetuada” no histérico do dia.
efetuada desativacdo do LED no visor LCD (alterna com
“estado OK”. 0 ecré de trabalho).
AL4: Choque 01A1B 2 Acendimento do LED NAO Visualizacdo do alarme SIM (AL4) E memorizado
térmico em “alarme geral” (mas, “Choque térmico em curso” | no histérico do dia.
curso na auséncia de outras no visor LCD.
anomalias, o LED “estado
OK” também se mantém
aceso).
ALS5: blackout 01A1B 2 Os LED de sinalizagdo sdo | Os indicadores de O visor LCD permanece Os registos dos dados
(auséncia de mantidos apagados. temperatura e o reldgio séo | apagado. historicos s&o suspensos.
alimentacao) Apenas o LED de alarme mantidos apagados. SIM (AL5) ao voltar a
geral pisca. As medicdes de corrente € memorizado no
temperatura n&o séo histdrico.
efetuadas.
ALG6: Reset do 01A1B 2 LED de alarme geral Visualizagdo do horario 00: | Visualizagdo do ecra de SIM (AL6) é memorizado
aparelho aceso e LED “estado OK” 00 intermitente introducéo da data e, uma no historico do dia.
apagado. Hora no visor LCD. vez definido, visualizagéo
de 01/01/2005 no campo
“Data” do visor LCD.
ALT: Bateria 01A1B 2 Desativacédo do LED NAO Visualizagdo de “bateria SIM (AL7) é memorizado
danificada “estado OK”. danificada” no visor LCD no histérico do dia.

Acendimento do LED “BTR
FAIL". (O LED de alarme
geral ndo se acende).

(alterna com o ecréa de
trabalho).
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Estado do relé

Estado de funcionamento

Relé 2 fechado (na
auséncia de alarmes, o relé
esta normalmente aberto).

Em seguranga. Fecho da valvula misturadora, isto €, entra apenas agua fria.
Cancelamento da regulagéo, da desinfecao ou do choque térmico.
Todas as sinalizagbes de alarme s&o eliminadas quando é removida a causa que gerou o alarme.

Relé 2 aberto.
O relé de alarme ndo muda
de estado.

Todas as fungdes estdo garantidas.
A sonda de retorno, quando presente, € considerada apenas como elemento de monitoriza¢do, pelo que a sua avaria nao
gera qualquer alarme.

Relé 2 fechado

(na auséncia de alarmes,
o relé esta normalmente
aberto).

A desinfecdo néo é efetuada, mas a regulagéo esta garantida e é possivel o choque térmico.
Quando se prime pela primeira vez uma tecla, o relé é reaberto, e a indicacéo no visor mantém-se.
De qualquer forma, todas as sinalizagdes de alarme sao eliminadas quando é removida a causa que gerou o alarme.

Relé 2 aberto
O relé de alarme ndo muda
de estado.

A falha na desinfecdo ndo gera nenhum alarme.

Relé 2 fechado

(na auséncia de alarmes,
0 relé esta normalmente
aberto).

Quando se prime pela primeira vez uma tecla, o relé é reaberto, e a indicagcao no visor mantém-se.
De qualquer forma, todas as sinalizagdes de alarme sao eliminadas quando é removida a causa que gerou o alarme, neste
caso, na desinfecdo seguinte feita com sucesso.

Nota: ao definir o programa 0, elimina-se a eventual sinalizacdo de alarme pendente devido a desinfe¢do ndo efetuada.

Relé 2 fechado

(na auséncia de alarmes,
0 relé esta normalmente
aberto).

Ocorréncia de alarmes. A fungéo de choqgue térmico € potencialmente perigosa para os utilizadores da instalagéo.
Quando se prime pela primeira vez uma tecla, o relé é reaberto, e a indicacao no visor mantém-se.

Em qualquer caso, todas as sinalizacdes de alarme séo eliminadas quando é removida a causa que gerou o alarme, neste
caso, no fim da atividade de choque, e o aparelho retoma a regulagéo.

Relé 2 fechado

(na auséncia de alarmes,
o relé esta normalmente
aberto).

Em caso de auséncia de corrente, uma bateria de reserva garante o funcionamento do reldgio interno do aparelho.

Nesta situagéo, todas as a¢des sdo suspensas (0s relés ndo podem ser comandados), ou seja, todos os programas de
regulacao, desinfegéo e choque térmico. Neste estado, o aparelho entra no modo de baixo consumo para garantir a maxima
autonomia.

A interface RS485 néo esta disponivel.

Ao voltar a corrente, € memorizado no histérico o alarme de ocorréncia de blackout (AL5), e o aparelho retoma o
funcionamento previsto com base na programacgao, sem nenhuma sinalizagéo de alarme.

Se, pelo contrério, a auséncia de corrente se prolongar a ponto de descarregar a bateria, quando esta regressar € feito um
reset geral.

No circuito impresso existe uma tecla para o reset HW do aparelho. Esta tecla ndo pode ser acionada a partir do painel
frontal, mas abrindo a porta do aparelho e acedendo ao circuito impresso.

Em caso de reset acidental do aparelho, ou intencional premindo a respetiva tecla oculta, ou devido a algum inconveniente
(trovdes, etc.), ocorre a perda da definicdo da data e da hora corretas.

Ocorre também a perda das definigbes efetuadas pelo utilizador, sendo repostos os valores de origem para todos os
parametros e definicbes (Factory setting).

Assim, enquanto nao forem novamente definidas a data e a hora corretas:

Aparelho sempre ativo em regulagéo.

Desinfecdes suspensas.

Choque térmico programado suspenso (mas é sempre possivel forgar o chogue manualmente ou por controlo remoto).
Quando forem definidas a data e a hora atuais (manualmente ou por controlo remoto), o dispositivo sai da condicédo de
alarme e retoma o funcionamento normal. Todas as sinalizagbes de alarme s&o eliminadas.

Relé 2 aberto
O relé de alarme ndo muda
de estado.

Durante o funcionamento, o estado de carga da bateria é periodicamente verificado, aproximadamente a cada 24 h, e caso
seja necessario, é ativada a recarga. Se os parametros lidos ndo estiverem dentro dos valores previstos, tal significa que a
bateria esté danificada e deve ser substituida.

Em todo o caso, o0 aparelho continua a executar os programas previstos, visto que a avaria da bateria nao prejudica nenhuma
funcéo do aparelho (a menos que ocorra um blackout).

NOTA: para a substituigdo da bateria, ver o procedimento descrito na pagina 19.
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Esquemas de aplicacao

Valvula de retengao

Vélvula de esfera

Termoémetro

Redutora de presséo

Bomba

Vaso de expansdo

Termostato

Vélvula de seguranca

Filtro

8 4 3000 Y X Z

Relégio

ESTE MANUAL DEVE FICAR A DISPOSICAO DO UTILIZADOR.

O manual de consulta rapida para o utilizador esta inserido
no respetivo compartimento situado na parte esquerda da
central.
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